«Кедентранссервис» АҚ
202_ жылғы «___» ________      
№ ___  бұйрығына
қосымша



Достық пен Алтынкөл станцияларында жүктерді ауыстырып тиеу 
бойынша қызметтер кешенін көрсету жөніндегі
№_________ шарт

 _________қ.			                      	                                            «   »_______ 20__ жылы
  
Бұдан әрі  «Орындаушы» деп аталатын,  «Кедентранссервис» акционерлік қоғамы атынан  ________ ________________  негізінде әрекет ететін ________ ________________   бір тараптан және одан әрі «Клиент» деп аталатын, ________ ________________    атынан Жарғы негізінде әрекет ететін ________ ________________ екінші тараптан, бұдан әрі бірлесіп «Тараптар» деп аталып, төмендегілер туралы Достық пен Алтынкөл станцияларында жүктерді ауыстырып тиеу бойынша қызметтер кешенін көрсету жөніндегі  осы шартты (бұдан әрі – Шарт) жасасты:

1. Шартта қолданылатын қысқартулар     

1.1. Қызметтер – Достық пен Алтынкөл станцияларында (жүк тиеу орындарында) вагоннан вагонға, жүк/контейнерлерді ауыстырып тиеу бойынша көрсетілетін қызметтер кешені, оның ішінде:
· тиеу-түсіру жұмыстары;
· ХЖҚК 3-қосымшасына сәйкес жүктерді орналастыру мен бекітудің техникалық шарттарына сәйкес жүктерді орналастыру және бекіту (бұдан әрі – ТУ);
· жүк тиеу орындарында жабдықтар, құралдар, бекіту құрылғыларын ұсыну;
· өзге жұмыстар мен қызметтер.
1.2. Клиент – жасалған Шартқа сәйкес Орындаушының қызметтерін пайдаланушы тұлға.
1.3. Тасымалдаушы – «ҚТЖ - Жүк тасымалы» ЖШС және басқа да теміржол әкімшіліктері.
1.4.  ТМД ТС – ТМД-ға қатысушы мемлекеттердің  ағымдағы жүк жылына жарамды, ҚР аумағы арқылы жүктерді транзитпен тасымалдау кезінде Орындаушы қызмет көрсету сәтінде тасымалдаушы қолданатын жүктерді халықаралық қатынаста тасымалдауға арналған тарифтік саясаты.
1.5. Орындаушының тарифтері – Келісім-шарттың 3-қосымшасына сәйкес Орындаушының басқа да қызметтері мен жұмыстарына тарифтер.
1.6.  Шарт – қосымшалар және Тараптар келісілген барлық өзгерістер, толықтырулар мен түзетулерін қоса алғандағы Достық пен Алтынкөл станцияларындағы жүк тасымалдары бойынша  қызмет көрсету кешеніне қатысты осы Шарт.
1.7. Тұрақсыздық айыбы, айыппұл – бір Тарап екінші Тарапқа Шарт бойынша міндеттемелерді орындамау немесе тиісінше орындамау жағдайында төлеуге міндетті Шарт бойынша талап етілген және ақша сомасы. Айыппұлды төлеу туралы талап қою кезінде бір Тарап басқа Тарапқа өзіне келтірілген шығындарды дәлелдеуге міндетті емес.
1.8.  НП нысанындағы құжат – қызмет түрлерін орындау, олардың құны, вагондар нөмірлері, жұмыс күні мен басқа да мәліметтер көрсетілген құжат.
1.9.   Есептік ай – Қызметтер көрсетілген күнтізбелік ай.
1.10. Есеп ведомосы – Орындаушының НП түріндегі құжат негізінде келесі жұмыс түрлеріне арналған құжат, Шарттың 1-қосымшасына сәйкес:
· 1а нысаны– Достық станциясындағы вагондарды ауыстырып тиеу бойынша  есеп ведомосы;
· 1б нысаны – Достық станциясындағы контейнерлерді ауыстырып тиеу бойынша есеп ведомосы;
· 1в нысаны – Алтынкөл станциясындағы вагондарды ауыстырып тиеу бойынша есеп ведомосы;
· 1г нысаны – Алтынкөл станциясындағы контейнерлерді ауыстырып тиеу бойынша есеп ведомосы

2. Шарттың мәні

2.1. Орындаушы Қызметтерді көрсетеді, ал Клиент ТМД ТС ставкаларына және Орындаушының Тарифтеріне сәйкес көрсетілген Қызметтерге ақы төлейді.

3.  Қызмет көрсету тәртібі

3.1.  Орындаушы Қызметтерді Шартқа сәйкес көрсетеді және  Қызметтерді Клиенттің Шарттың 5.1 тармағында көрсетілген талаптарды орындаған жағдайында көрсетеді.
3.2.  Орындаушының жүк тиеу орындары күнделікті және тәулік бойы жұмыс істейді.

4. Тараптардың міндеттері мен құқықтары

4.1. Орындаушы міндетті:
1) Қызметтерді Орындаушының ауыстырып тиеу орындарында көрсетуге;
2) Клиентке Орындаушы Тарифтерінің өзгергені туралы, олар қолданысқа енгізілгенге дейін 3 (үш) жұмыс күні бұрын Орындаушының ресми сайтына ақпарат орналастыру арқылы хабарлауға;
3) Шарт талаптарында көзделмеген қызметтерді орындау үшін тасымалдау процесіне қатысушылармен шарттар жасасуға, олар ұсынған қызметтер үшін клиент есебінен есеп айырысулар жүргізуге міндетті.
4.2. Клиент міндетті:
1) Шартқа қол қойылған күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде Орындаушыға Қызметтерді көрсету бойынша шешім қабылдайтын уәкілетті тұлға туралы аты-жөні, лауазымы, телефон нөмірлері, электрондық поштасы көрсетілген ақпаратты жазбаша хабарлауға;
2) Шарт талаптарына сәйкес Қызметтерге уақтылы және толық көлемде ақы төлеуді жүзеге асыруға;
3) Орындаушының Қызмет көрсетуге байланысты нақты жұмсаған, бірақ Қызметтер құнына кірмеген жабдықтар мен құралдардың, бекіту құралдарының және басқа да құжатталған шығындардың құнын өтеуге;
4) тасымалдау процесінің қатысушыларының тиеу (түсіру), зақымдалған қаптаманы қалпына келтіру, қаптаманы ашу, тауарды қаптау немесе қайта қаптау, сондай-ақ вагондар мен контейнерлерді әкелу және әкету, санитариялық паспорттарды беру, жүктерді, контейнерлерді сақтау және Тасымалдаушының, кеден органдарының немесе өзге де мемлекеттік бақылау және қадағалау органдарының бастамасы немесе нұсқауы бойынша осы жұмыстарды орындауға байланысты туындаған өзге де шығындарын, сондай-ақ Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес белгіленген мөлшерде жүк жөнелтушілер мен жүк алушылар өтеуге тиісті Орындаушының өзге де шығындарын төлеуге; 
5) Орындаушы Шарттың 4.3-тармақтың 1) тармақшасына сәйкес Клиентке қызмет көрсетуді тоқтата тұрған кезде Шартта көзделген мерзімдерде тасымалдаушы және тасымалдауға қатысатын үшінші тұлғалар Орындаушыға қойған алымдар мен айыппұлдарды төлеуге; 
6) Орындаушының шарт талаптарында көзделмеген өзге де құжатталған шығыстарын өтеуге міндетті.

4.3.    Орындаушы құқылы:
1) Клиент Қызметтерге ақы төлеу шарттарын орындамаған жағдайда, берешек толық өтелгенге дейін Қызмет көрсетуді тоқтата тұруға;
2) Клиенттен Қызметтерге ақы төлеуді талап етуге;
3) Клиенттің Шарт талаптарын орындамауы немесе тиісінше орындамауы салдарынан келтірілген шығындарды өтеуді талап етуге;
4) Орындаушы Тарифтерін біржақты тәртіпте өзгертуге;
5) Клиенттің Оператор және/немесе дауыс беру акцияларының (қатысу үлесі) елу және одан да көп пайызы тікелей немесе жанама түрде «ҚТЖ» ҰК» АҚ-на тиесілі ұйымдар алдындағы берешек (тер) сомасын (негізгі борышын, залалдар, айыппұлдар, тұрақсыздық айыбы және т.б. сомаларын қоса алғанда, бірақ олармен ғана шектелмей) клиенттің «ҚТЖ» ҰК» АҚ компаниялар тобының ұйымдарындағы барлық міндеттемелері бойынша кез келген ақшалай қаражаттан акцептсіз тәртіппен ұстап қалуға.
6) қызметтерді орындау үшін тасымалдау процесіне қатысушылармен шарттар жасасуға, олар ұсынған Қызметтер үшін клиент есебінен есеп айырысулар жүргізуге міндетті.
4.4. Клиент құқылы:
1) Қызметтердің Шарт талаптарына сәйкес көрсетілуін талап етуге;
2) Орындаушының Шарт талаптарын орындамауы немесе тиісінше орындамауы салдарынан келтірілген шығындарды өтеуді талап етуге.

5. Төлем тәртібі

5.1. Клиент Орындаушының қызметтеріне төлемді келесі тәртіппен жүзеге асырады:
5.1.1. Алдын ала төлемнің мөлшерін Орындаушы ағымдағы жылдың алдыңғы 3 (үш) айындағы клиенттің шамадан тыс жүктелуінің орташа айлық көлемінің құнынан есептейді және орындаушы төлеуге шот берген сәттен бастап 5 күнтізбелік күн ішінде төлейді. Көрсетілген қызметтер фактісі бойынша орындаушы 4.2-тармақтың 1) тармақшасына сәйкес клиент ұсынған клиенттің электрондық мекенжайына есептік ведомостың электрондық нұсқасын жібереді. Келісім-шарт. Клиент Есептік ведомостың электрондық нұсқасын алғаннан кейін, алдын ала төлемнің есептелген сомасы жеткіліксіз болған кезде, жетіспейтін ақшалай қаражатты Орындаушы оларды жіберген күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде қосымша төлеуді жүзеге асырады. 
5.1.2. Клиенттің үстіміздегі жылдың алдыңғы 3 (үш) айында қайта тиеу көлемі болмаған кезде Шарт бойынша қызметке алдын ала ақы төлеу мөлшері вагондық жөнелтілімдер үшін айына 600 000 (алты жүз мың) теңгеден, контейнерлік жөнелтілімдер үшін айына 100 000 (жүз мың) теңгеден алғашқы 3 (үш) айға белгіленеді. Көрсетілген қызметтер фактісі бойынша орындаушы 4.2-тармақтың 1) тармақшасына сәйкес клиент ұсынған клиенттің электрондық мекенжайына есептік ведомостың электрондық нұсқаларын жібереді. Келісім-шарт. Клиент Есептік ведомостың электрондық нұсқасын алғаннан кейін, алдын ала төлемнің белгіленген сомасы жеткіліксіз болған кезде, жетіспейтін ақшалай қаражатты Орындаушы оларды жіберген күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде қосымша төлеуді жүзеге асырады. Клиент Орындаушыға Төлеген сомалар нақты көрсетілген қызметтердің құнынан асып кеткен кезде клиенттің ақша қаражатының қалдығы алдағы қызметтердің есебіне есепке жатқызылуға не 5.6-тармақта көрсетілген шарттарға сәйкес Клиентке қайтарылуға тиіс. Келісім-шарт. 3 (үш) ай өткеннен кейін жаңадан жасалған шарттар үшін алдын ала төлем мөлшері 5.1.1-тармақшада көрсетілген жалпы негіздерде есептеледі. Келісім-шарт.
5.2.      Орындаушы міндетті:
5.2.1. Орындаушы есепті ай аяқталғаннан кейін 5 (бес) күн ішінде нақты көрсетілген Қызметтердің тізімі мен құнын көрсете отырып, есеп ведомостарын Клиенттің электрондық поштасына жібереді.
5.2.2. Орындаушы есепті айдан кейінгі айдың 10 (он)-ына дейін Клиенттің электрондық поштасына келесі құжаттардың электрондық нұсқаларын жібереді: көрсетілген қызметтер (орындалған жұмыстар) актісін;
· есепті айдан кейінгі айдың 20-на дейінгі мерзімде Клиентке пошта арқылы келесі құжаттардың түпнұсқаларын жолдайды: көрсетілген қызмет (орындалған жұмыстар) актісінің 2 (екі) данасын және нақты көрсетілген Қызметтердің құны белгіленген тізбесі мен есеп айырысу тізімдемесін;
·   қажет болған жағдайда,  Клиентке дебиторлық қарыздың бар екендігі туралы хабарламаны Шарттың 13- бөлімінде көрсетілген және қызмет көрсету кезіне өзекті  электрондық пошта арқылы жібереді; 
·   есепті айдан кейінгі айдың 14-іне дейін «ЭШФ» ақпараттық жүйесі арқылы электрондық шот-фактура дайындайды.
5.3.    Клиент міндетті:
5.3.1. Электрондық пошта арқылы Шарттың 5.2.1-тармақшасында көрсетілген құжаттарды алғаннан кейін, оларды қарастырып, алдын ала төленген сома мен нақты көрсетілген қызметтердің сомасының арасындағы айырманы электрондық пошта арқылы құжаттарды алған күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде төлеуге міндетті. Бұл ретте электрондық пошта арқылы құжаттарды алу күні құжаттарды жіберу күні болып саналады.
5.3.2. 5.2.2-тармақшасында көрсетілген құжаттардың түпнұсқаларын алғаннан кейін           5 (бес) жұмыс күні ішінде көрсетілген қызметтер (орындалған жұмыстар) актісін қарап, қол қойып, мөрмен бекітіп, Орындаушының мекенжайына жіберуге міндетті. Аталған құжаттарды қол қою кезінде Клиент жекелеген тармақтармен келіспеген жағдайда, Орындаушыға талап қою тәртібімен жүгінуге құқылы.
5.4. Егер Клиенттің көрсетілген қызметтердің (орындалған жұмыстардың) актісіне және оған қосымшаларда көрсетілген сомаға қатысты ескертулері немесе қарсылықтары болса, Клиент шағымды Шарттың № 2 Қосымшасында белгіленген тәртіппен жазбаша түрде жолдайды. Орындаушы шағымды алған күннен бастап 1 (бір) ай ішінде қарап, Клиентке жазбаша түрде жауап береді. Бұл ретте:
· егер шағым қанағаттандырылған жағдайда, Клиентке Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен қосымша шот-фактура және көрсетілген қызметтердің (орындалған жұмыстардың) актісі беріледі;
· егер Орындаушы шағымды қанағаттандырудан негізді түрде бас тартса, Клиент тарапынан көрсетілген Қызметтер үшін бұрын төленген сомалар қайтарылмайды.
5.5. Тараптар әр тоқсан сайын өзара есеп айырысуларды салыстырып, салыстыру актісіне қол қояды.
5.6. Егер Клиенттің Орындаушыға төлеген сомалары нақты көрсетілген қызметтердің құнынан асып кетсе, артық төленген аванстық сома алдағы қызметтерге есептеледі немесе Клиенттің жазбаша талабы болған жағдайда, өзара есеп айырысу актісіне Тараптар қол қойған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде қайтарылады.
5.7. Қызметтердің нақты көрсетілгенін растайтын құжат – НП нысанындағы құжаттарға негізделіп жасалған және Орындаушы қол қойған есеп ведомостары болып табылады.
5.8. Клиент осы Шартқа қол қойған кезде «ҚТЖ-Жүк тасымалы» ЖШС-да ашылған біріңғай дербес шотынан  осы Шарт бойынша Орындаушыға төленуі тиіс сомаларды Клиенттің шарттың 5.1.2 және  5.3.1 тармақшаларында көзделген өз міндеттемелерін бұзған жағдайында есептен шығаруға Орындаушыға  жазбаша келісім (Шарттың №5 қосымшасы) ұсынады.
5.9. Клиент 5.1-тармақта көзделген шарттарды орындамаған жағдайда. Орындаушы 5.1-тармақта көзделген талаптарға сәйкес қызметтер толық төленген сәтке дейін клиенттің жүктерін жол жүру жолында тоқтата тұру туралы өтінішхатпен тасымалдаушыға жүгінуге құқылы Келісім-шарт.
5.10. Хабарламалар мен өзге де құжаттарды жіберу үшін Тараптар келесі электрондық пошта мекенжайларын айқындады: Орындаушының Клиентке хабарламалар жіберуі үшін @kdts.kz домендік атауындағы кез келген электрондық пошта мекенжайлары пайдаланылады; Орындаушының Клиенттен хабарламалар қабылдауы үшін – kense@kdts.kz; хабарламаларды жіберу және қабылдау үшін Клиенттің электрондық пошта мекенжайы _______@_____.
5.11. Осы Шартқа қол қою арқылы Клиент Тасымалдаушыда ашылған бірыңғай жеке шотты қоса алғанда, берешек сомаларын ұстап қалуға өзінің келісімін береді.


6. Тараптардың жауапкершілігі

6.1. Шарт бойынша қабылданған міндеттемелерді орындамағаны немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар Шарттың талаптарына сәйкес, ал Шартта көзделмеген жағдайларда Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жауапкершілікке тартылады.
6.2. Клиент Шарттың 5.3.1-тармақшасында көзделген мерзімдер мен ережелерді сақтамаса,  Орындаушыға мерзімі өткен әрбір күн үшін берешек сомасының 0,1% (нөл бүтін оннан бір пайыз) мөлшерінде, бірақ берешек сомасының 20%-нан аспайтын мөлшерде айыппұл төлейді.
6.3. Орындаушы құқықтық негізде Клиентке Қызметтер көрсетуді тоқтатса Шарттың 4.3-тармағына сәйкес Жол тарапынан қойылатын алымдар мен айыппұлдар, сондай-ақ тасымалдауға қатысатын үшінші тұлғалар тарапынан қойылатын басқа да алымдар мен айыппұлдар Клиентке ұсынылады және ол Шартта көзделген мерзімдерде төлеуге міндетті.
6.4. Клиент Орындаушыға құжаттармен расталған Шартта көзделген барлық айыппұлдарды және алымдарды Орындаушы тиісті шоттарды ұсынған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде төлеуге міндеттенеді.
6.5. Шарт мерзімінен бұрын бұзылған жағдайда, Тараптар өзара есеп айырысу актісіне қол қойылған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде өзара есеп айырысуларды жүргізуге міндеттенеді.
7. Еңсерілмейтін күш жағдайлары

7.1. Тараптар Шартта көзделген кез келген міндеттемені орындамағаны немесе тиісінше орындамағаны үшін еңсерілмейтін күш мән-жайлары, атап айтқанда: дүлей зілзалалар, кез келген сипаттағы әскери іс-қимылдар, блокадалар, азаматтық тәртіпсіздіктер, тыйым салулар мен үкіметтік органдардың шешімдері туындаған жағдайда және әрекет ету уақытында жауаптылықтан босатылады. Жоғарыда көрсетілген тізім түпкілікті болып табылады.
7.2. Осы жағдайлардың әсеріне ұшыраған Тарап, олардың басталған сәтінен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде екінші Тарапқа сондай жағдайлардың тууы және ол жағдайлардың алдын ала тоқтау күні туралы жазбаша түрде хабарлауға міндетті.
7.3. Еңсерілмейтін күш мән-жайларының болуы мен олардың ұзақтығының тиісті дәлелі Қазақстан Республикасының Ұлттық Кәсіпкерлер Палатасы немесе осы мән-жайлар орын алған елдің өзге де уәкілетті ұйымы берген құжат болады.
7.4. Еңсерілмейтін күш жағдайларының басталғаны туралы хабарламау және осы жағдайларды растайтын құжаттарды ұсынбау Тарапты жоғарыда аталған жағдайларға сілтеме жасап, өз міндеттемелерін орындамағаны үшін жауапкершіліктен босату құқығынан айырады.
7.5. Егер еңсерілмейтін күш жағдайлары 10 (он) күнтізбелік күннен асатын болса, әрбір Тарап Шарт бойынша міндеттемелерден бас тартуға және екінші Тарапты 5 (бес) күнтізбелік күн бұрын хабардар ете отырып, Шартты бұзуға құқылы. Мұндай жағдайда Тараптардың ешқайсысы Шарттың бұзылуынан келген шығынды өтеуді талап етуге құқықсыз.


8. Ерекше шарттар

8.1. ТУ-мен қарастырылмаған жүктерді тасымалдау кезінде Клиент Орындаушымен келісім бойынша:
1) Орындаушыға тасымалдауды жүзеге асыру басталғанға дейін күнтізбелік 5 (бес) күн бұрын жолмен келісілген тиеу схемаларының көшірмелерін (тиеу схемаларын Орындаушы әзірлемеген жағдайда) ұсынады;
2) белгіленген тәртіппен жүктерді бекіту бойынша Орындаушының нақты шеккен шығындары бойынша ҚЗ ТС алым мөлшерлемесінен асатын шығыстарды төлейді.
8.2. Орындаушы растайтын құжаттар негізінде құны Шарттың №3 Қосымшасында көрсетілген және ресми веб-сайтта жарияланған қосымша қызметтерді көрсетеді,.
Осы тармақта көрсетілген құжаттарды тапсыру және қайтару Шарттың 5.3. тармағында көрсетілген тәртіпке ұқсас тәртіппен жүзеге асырылады.
8.3. Шарттың 8.2. тармағында көрсетілген Қызметтер Шартқа қосымша келісім жасалмай-ақ көрсетіледі және Клиентпен төленеді.
8.4. Бір жолтабан енінен басқа жолтабан еніндегі вагондарға/вагондардан,  сондай ақ Достық және Алтынкөл станцияларында ашық жылжымалы құрамда вагондарға/вагондардан, автотранспортқа/автотранспорттан жүкті тиеу және түсіру жүргізілсе төлемдер келесі тәртіппен есептеледі:
1)	халықаралық транзиттік қатынаста жөнелту станциясының күнтізбелік мөрінде көрсетілген шарт  жасалған күніне ТМД ТС елдерінің істер басқармасы тарапынан жарияланған  швейцариялық франкті АҚШ долларына айырбастау коэффициенті арқылы
2)	халықаралық транзиттік қатынаста қызмет көрсетілген күнге Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкінің белгіленген курсы бойынша АҚШ долларын теңгеге айырбастау бағамы арқылы; 
3)	импорттық/экспорттық қатынаста жинақ алымды ТМД ТС елдерінің істер басқармасы тарапынан жарияланған  швейцариялық франкті АҚШ долларына айырбастау коэффициентіне бөлу және 
қызмет көрсетілген күнге Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкінің белгіленген курсы бойынша АҚШ долларын теңгеге айырбастау бағамымен жинақ алымды қайта есептеу арқылы
8.5. ХЖҚК 16 бағанында көрсетілген қаптама түрінің тасымалдау жүкқұжатындағы нақты қаптама түріне сәйкес келмеуі жағдайында   Достық және Алтынкөл станцияларында Орындаушы қызметкерлері Шарттың № 4 Қосымшасы бойынша «Қаптама түрінің сәйкес келмеуі туралы акті»  жасайды және  қаптама түріне фото тіркеу жүргізіледі.
Жинақтар «Қаптама түрінің сәйкес келмеуі туралы актісінде» көрсетілген қаптама түріне сәйкес алынады.

9. Шартты бұзу

9.1. Шарт Тараптардың келісімі бойынша және/немесе Қазақстан Республикасының заңнамасында немесе Шартта көзделген жағдайларда бұзылуы мүмкін.
9.2. Бір Тараптың бастамасымен Шарттан біржақты бас тарту келесі жағдайларда рұқсат етіледі:
9.2.1. Орындаушы Шарт бойынша міндеттемелерді 10 (он) жұмыс күнінен астам мерзімге бірнеше рет бұзған кезде клиент;
9.2.2. Орындаушы тарапынан:
· Клиенттің Шарт бойынша Қызметтерді төлеу мерзімін бұзған жағдайында;
· Клиенттің Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамауы жағдайында.
9.3. Шартты бұзғысы келген Тарап екінші Тарапты Шартты бұзу болжанған күнге дейін кемінде 15 (он бес) күнтізбелік күн бұрын жазбаша түрде хабардар ету шартымен бұзуға құқылы. Шартты бұзуға дейін Тараптар бір бірімен есеп айырусу жүргізуге міндетті.

10. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы талаптар

10.1. Орындаушы Клиентке «Кедентранссервис» АҚ – тағы (бұдан әрі- Қоғам саясаты) Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл саясатының қағидаттары мен талаптары туралы хабарлайды. Клиент Шарт жасасу арқылы Қоғам саясатымен танысқанын растайды. Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар өз қызметкерлерінің Қазақстан Республикасының Сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнамасының талаптарын сақтауына және сақталуын қамтамасыз етуіне, сондай-ақ Шарттың мақсаттары үшін қолданылатын халықаралық актілерде және шет мемлекеттердің сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл туралы заңнамалық актілерінде көзделген сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылықтарды жасамауына міндеттенеді.
10.2. Шарт мақсатында сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылықтарға (бұдан әрі - сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылықтар) пара беру не алу түрінде жасалатын қасақана іс-әрекеттер, коммерциялық пара беру не Тараптар қызметкерінің Қазақстан Республикасының және/немесе тараптардың бизнесті жүргізу елінің сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнамасына сәйкес өзінің қызметтік жағдайын тараптардың заңды мүдделеріне қайшы, ақша, құндылықтар, сыйлықтар және мүліктік, физикалық немесе моральдық сипаттағы өзге де мүлік немесе көрсетілетін қызметтер түрінде пайда алу, өзі үшін немесе үшінші тұлғалар үшін не аталған адамға басқа жеке тұлғалардың мұндай пайданы заңсыз беруі және өзге де мүліктік игіліктер мен артықшылықтар алуы мақсатында өзге де заңсыз пайдалануы жатады.
10.3. Тарапта сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылық орын алды немесе орын алуы мүмкін деген негізделген болжам туындаған жағдайда (сыбайлас жемқорлық қылмыс жасауына байланысты екінші Тараптың қызметкер(лер)іне  қатысты қылмыстық іс қозғау туралы ақпаратты не сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылық туралы өзге де анық ақпаратты алған кезде) мұндай Тарап бұл туралы тиісті фактілерді көрсете отырып екінші Тарапқа жазбаша түрде хабарлауға (бұдан әрі - Хабарлама) міндеттенеді және басқа Тараптан сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылық орын алмағанын немесе орын алуы мүмкін еместігін Растауды алғанға дейін шарт бойынша міндеттемелерді орындамауға құқылы. Көрсетілген Растауды екінші Тарап хабарламаны алған күннен бастап күнтізбелік 10 (он) күн ішінде беруі тиіс.
10.4. Орындаушы сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылықтың анық жасалғаны туралы ақпарат алған кезде және осы баптың ережелерін сақтаған кезде екінші Тарапқа тиісті жазбаша хабарлама жібере отырып, шартты орындаудан біржақты тәртіппен толық немесе ішінара бас тартуға, сондай-ақ екінші Тараптан Шартты бұзудан келтірілген залалдардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.
10.5. Шарттың екінші Тарапында шарттың қандай да бір ережелерінің бұзылғаны немесе бұзылуы мүмкін деген күдік туындаған кезінде Шарттың екінші тарапы Орындаушы  келген ыңғайлы тәсілмен, оның ішінде Орындаушының корпоративтік веб-сайтында орналастырылған «жедел желі» байланысы арқылы дереу хабардар етуге міндеттенеді.

11. Санкциялық ескертпе

11.1. Тараптар осы Шартты адал сенім арта отырып, Клиенттің кепілдіктері негізінде жасасады. Клиент мыналарға кепілдік береді:
Клиенттің өзі, оның аффилиирленген тұлғалары немесе Клиенттің барлық акционерлері Еуропалық Одақтың және/немесе Ұлыбританияның және/немесе SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List - арнайы белгіленген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі) санкциялық тізімдеріне CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шот немесе төлемді шот ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттармен жасалатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN негізінде болмайтын санкциялар тізімі), (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury) АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау Басқармасымен басқарылатын (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury) NS-MBS санкциялық тізіміне сондай-ақ, басқа да экстерриториалды әсері бар санкциялық тізімдерге де кірмейді.
(a)  Клиентпен Шартты жасау және/немесе оны орындау осы тармақтың (а) тармақшасында көрсетілген санкцияларды бұзбайды.
 (b) Клиент шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті болған күні және осы Шартқа сәйкес оның нақты орындалған күніне дейін – клиенттің шоттары, оның ішінде осы Шарт бойынша төлемдер жасау үшін пайдаланылатын меншікті және корреспонденттік шоттары - активтерді қатыру режимі қолданылатын ЕО қаржылық санкцияларының объектілері болып табылатын тұлғалардың, топтардың және ұйымдардың жиынтық тізбесіне (консолидацияланған тұлғалар тізімі, топтар мен entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them), және (немесе) Ұлыбританиядағы қаржылық санкцияларды жүзеге асыру жөніндегі басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің жиынтық тізіміне (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of financial Sanctions implementations in the UK), және (немесе)  SDN  (арнайы жобаланған ұлттар мен бұғатталған адамдар тізімі – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған адамдардың тізімі) тізімдеріне, CAPTA (Foreign financial Institutions subject to Correspondent account or Payable-Through Account Sanctions тізіміне кірмейтін -корреспонденттік шотты немесе түпкілікті төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non – Sdn Menu-Based Sanctions List-SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасымен басқарылатын (Office of Foreign Assets control of U. S. Department of the Treasury) банктерде немесе қаржы институттарында орналасады.
(c) Клиент атынан осы шартқа қол қойған тұлғалар Еуропалық Одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялық тізімдеріне, сондай-ақ SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы белгіленген азаматтар мен блокталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шот немесе төлемді шот ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттармен жасалатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN негізінде болмайтын санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің Шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury) басқаратын тізімдерге кірмейді, сондай-ақ экстерриториалды әрекет ететін басқа да санкциялық тізімдерге де кірмейді.
11.2. Клиенттің кепілдігі қандай да бір жағынан жалған, сенімсіз немесе дұрыс емес болып шықса, Клиент басқа Тарапқа кепілдіктің осындай жалғандығы немесе дұрыс еместігінен туындаған тікелей және/немесе жанама шығындарды басқа Тараптың талап қою күнінен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде  төлеуге міндетті. Осы ретте, Оператор осы шартты біржақты бұзуға құқылы.
11.3. Шарт жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа Санкциялық акт қабылданып немесе қолданыстағы Санкциялық актіге өзгерістер енгізіліп немесе тиісті юрисдикцияның уәкілетті мемлекеттік органы ресми түсіндірме беріп немесе шешім қабылдап, соның нәтижесінде қолданыстағы Санкциялық актінің қолданылу аясы кеңейсе немесе өзгеше өзгерсе («Жаңа Санкциялар») және мұндай Жаңа Санкциялар:
(a) Тараптың негізді қорытындысы бойынша басқа Тараптың осы Шарт бойынша міндеттемелерін орындауын мүмкінсіз етсе немесе айтарлықтай қиындататын болса; және (немесе)
(b) басқа Тараптың қаржыландыру көздеріне тұрақты қол жеткізуін мүмкінсіз етсе немесе тікелей және/немесе жанама шығындарға алып келсе (негізді қорытынды бойынша); және (немесе) 
(c) Бұзушылыққа немесе өнімді жеткізу/қызмет көрсету тоқтатылуына алып келсе немесе сондай мүмкіндік тудырса;
(d) қандай да бір Тараптың маңызды несиелік келісімдерінде көзделген міндеттемелерді бұзуға немесе орындауды айтарлықтай қиындатуға алып келсе; және (немесе)
(e) Несиелік рейтингінің төмендеуіне немесе рейтингілік агенттіктің жазбаша түрде расталған болжамы бойынша рейтингтің төмендеу мүмкіндігіне әкелсе   (бұлар бірлесіп – «Жаңа Санкциялардың Нәтижелері») онда мұндай Тарап Жаңа Санкциялар қабылданған сәттен бастап 1 (бір) күн ішінде басқа Тарапты, оған ресми растайтын құжаттар мен бұл санкциялардың әсерін қоса беру арқылы жазбаша хабардар етуге міндетті (осы бапта көзделген әрбір осындай хабарлама «Санкциялар туралы хабарлама» деп аталады).
11.4. Жаңа Санкциялар туралы Хабарлама ұсынылған күннен бастап 10 (он) күннен кешіктірмей, Тараптар осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауға Жаңа Санкциялардың ықтимал әсерін адал талқылау және келісу, сондай-ақ мұндай теріс әсердің алдын алу немесе оны барынша азайту үшін заңды және негізді шараларды, соның ішінде осы Шартқа өзгерістер енгізу және тиісті юрисдикцияның уәкілетті мемлекеттік органынан рұқсаттар/лицензиялар алу мәселелерін талқылау үшін кездесу(лер)/келіссөздер өткізеді («Адал келіссөздер»).
11.5. Адал келіссөздер нәтижесінде Тараптар өзара қолайлы шешімге келген жағдайда, Тараптар келісілген шараларды 20 (жиырма) күн ішінде іске асыру үшін еңсерлі күш-жігер жұмсайды немесе өзара келісілген өзге мерзімде Жаңа Санкциялардың бұзылуына немесе оларды тараптардың осы Шартты орындауға қолдануына жол бермеуге арналған шаралар жүзеге асырылуы мүмкін. 
11.6. Адал келіссөздер өткізілген бірінші күннен бастап 20 (жиырма) күн ішінде Тараптар келісімге келе алмаса, кез келген Тарап Жаңа Санкциялар салдарларына  соқтырған Жаңа Санкциялар қолданылған немесе Жаңа Санкцияларға  ұшыраған («Тыйым салынған Тарап») екінші Тарапқа келісімге келмеу туралы хабарлама («Келісімге келмеу туралы хабарлама») жіберуге құқылы. Мұндай хабарлама жіберілген жағдайда, Тарап Шартты біржақты тәртіппен бұзуға және тікелей және/немесе жанама шеккен шығындарды өтеуді талап етуге құқылы.
11.7.* Алдыңғы ережелерге шектеу қоймастан, осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді жүзеге асыру АҚШ долларында немесе____   (валютаны көрсету қажет)  заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісімі бойынша Жаңа Санкцияларға байланысты басқа себептермен орынсыз деп танылса,  Тараптар 11.8-баптың ережелері басым тәртіпте қолданылады деп келіседі. Бұл ретте, егер Тараптардың ұғымды пікірінше балама валютада төлем жасау Жаңа Санкциялардың салдарларын болдырмауға мүмкіндік берсе  11.5 және 11.6 тармақтары қолданылмайды.
11.8. * Тараптар халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті ескере отырып, осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді АҚШ долларында немесе ___    (валютаны көрсету қажет) кез келген уақытта төлеу Контрагент үшін заңсыз, мүмкін емес немесе өзара келісім бойынша басқа себептермен орынсыз деп танылған жағдайда, Клиент бұл туралы Операторға жазбаша түрде хабарлауға міндеттенеді және Тараптар жазбаша түрде мұндай төлемді жүзеге асыру үшін балама валютаны (Тараптар келісетін валютаны көрсету қажет) («Балама валюта») және төлемді алушы Тараптың банк шотының деректемелерін келісімдеуге міндетті екенін осымен растайды. Тараптар келісілген валютада төлемдерді сәтті жүзеге асыру үшін бір-біріне қажетті және көңілге қонымды көмек көрсетуге міндеттенеді.
11.9. * Осы Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуі тиіс қандай да бір сомалар теңгемен, рубльмен немесе өзге валютамен көрсетілсе, есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 11.8-тармақ қолданылған жағдайда) Тараптар осындай төлемдерді немесе есеп айырысуларды егер/немесе Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі өзінің интернет сайтында (www.nationalbank.kz) тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем жасау немесе есеп айырысу күндері) тиісті валюталардың (басқа елдің баламалы Ұлттық Банкін көрсету) бағамдары туралы ақпаратты жарияламаса,  АҚШ долларымен жүзеге асыру мақсатында Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің бағамы бойынша АҚШ долларына қайта есептелетініне келіседі. 
Бұл тармақ шетел валютасында жасалған шарттарға қолданылады.*

12. Шарттың қолданылу мерзімі және басқа ережелер

12.1. Шарт қол қойылған сәттен бастап күшіне енеді және 20___ жылғы 31 желтоқсанды қоса алғандағы мерзімге дейін, ал өзара есеп айырысулар бөлігінде – Тараптардың Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық орындаған сәтіне дейін жарамды. Шарттың қолданылу мерзімі Тараптардың бірі осы Шарттың қолданылу мерзімі аяқталғанға дейін 30 (отыз) күнтізбелік күн бұрын екінші Тарапқа Шартты бұзу туралы жазбаша түрде хабарламаса, әрбір келесі күнтізбелік жылға ұзартылып отырады. Егер Шарт бойынша өтелмеген берешек (айыппұл санкцияларын қоса алғанда) немесе басқа да талаптар болса, Шарт олар толық орындалғаннан кейін ғана осы Шартта белгіленген тәртіппен және шарттармен тоқтатылуы мүмкін.
12.2. Шартқа қол қою арқылы Тараптар Шарттың 5.3.2-тармақшасында көрсетілген мерзімде Қызметтерді көрсету актілеріне қол қойылмаған жағдайда, қызметтердің толық және тиісті түрде көрсетілгенін даусыз және сөзсіз мойындайды. Бұл жағдайда Қызметтердің көрсетілген фактісі сотта дәлелдемелерді қосымша ұсынуды қажет етпестен, даусыз болып табылады.
12.3. Егер Шарт Қызметтер көрсетіле бастаған күннен кейін жасалса, оның күші Тараптардың мұндай күннен бастап туындаған қатынастарына қолданылады.
12.4. Шартқа қол қойылған күннен бастап Тараптардың халықаралық, транзиттік және импорттық/экспорттық қатынаста жүктерді қайта тиеу мәселелері бойынша бұрын жасасқан барлық келісімдері мен шарттары күшін жояды. Бұл ретте берешегі бар Тарап алдыңғы шарттар мен келісімдер бойынша екінші Тарапқа тиесілі барлық төлемдерді өтеуге міндетті.
12.5. Шарттың шарттарын өзгерту және толықтыру тек Тараптардың өзара келісімі бойынша мүмкін. Шартқа енгізілген барлық өзгерістер мен толықтырулар жазбаша түрде жасалып, Тараптардың уәкілетті тұлғалары қол қойған және мөр басылған жағдайда ғана заңды күшке ие болады.
12.6. Заңды (пошталық) мекенжайы немесе банктік деректемелері өзгерген жағдайда, Тарап мұндай өзгеріс болған сәттен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде екінші Тарапқа хабарлауға міндетті.
12.7. Шартпен реттелмеген Тараптар арасындағы қарым-қатынастар Қазақстан Республикасының заңнамасымен реттеледі.
12.8. Шарттан туындайтын даулар келіссөздер арқылы шешіледі, ал келісімге қол жеткізілмеген жағдайда, Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес, Орындаушының орналасқан жері бойынша сот тәртібімен шешіледі.
12.9. Шарттың шарттары кез келген үшінші тұлға үшін құпия болып табылады және Қазақстан Республикасының заңнамасында тікелей көзделген жағдайларды қоспағанда, екінші Тараптың жазбаша келісімінсіз жария етуге жатпайды.
Осы тармақтың талаптары Тараптардың қатысушыларына және/немесе аудиторларына, сондай-ақ қатысушылардың және/немесе олардың аудиторларына ақпарат беру жағдайларына қолданылмайды.
12.10. Шарт заңды күші бірдей 2 (екі) данада, мемлекеттік және орыс тілдерінде, Тараптардың әрқайсысы үшін мемлекеттік және орыс тілдерінде 1 (бір) данадан жасалды. Шарт мәтіндерінде қайшылықтар туындаған жағдайда орыс тіліндегі мәтін басым күшке ие болады.


12 Тараптардың мекенжайлары, банк деректемелері және қолдары:

	ОРЫНДАУШЫ:



______________ / /
м.о.
	КЛИЕНТ:
 


______________ / /
м.о.
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Достық және Алтынкөл станцияларында жүктерді ауыстырып тиеу қызметтер кешенін көрсету жөніндегі
20__ жылғы «__» ________ №_____________ шартқа
№ 1 қосымша  


Жүктерді ауыстырып тиеу бойынша көрсетілген қызметтер кешеніне 
есеп айырысу рәсімі

1.  Жүктерді ауыстырып тиеу және бекіту бойынша қосымша алымдар есептеу ведомостары негізінде жүзеге асырылады:
1.1. жүктерді вагонға ауыстырып тиеу бойынша 1а, 1в нысанында;
1.2. контейнерлерді вагонға ауыстырып тиеу бойынша 1б, 1г нысанында.
2.   Есептеу ведомосы Клиентке үш данада жасалады. Есептеу ведомосының соңында келесі бағандар бойынша қорытынды жасалады:
2.1. ҚХР вагондарының саны;
2.2. ҚР вагондарының саны;
2.3. контейнерлердің саны;
2.4. нақты салмағы;
2.5. ауыстырып тиеу құны;
2.6. бекіту құны;
2.7. жалпы құны.





ОРЫНДАУШЫ				  				   КЛИЕНТ		

_____________/ /                 							    _________________ / /
м.о.                                                                  				    м.о.



















Достық және Алтынкөл станцияларында жүктерді ауыстырып тиеу қызметтер кешенін көрсету жөніндегі
20__ жылғы «__» ________ №_____________ шартқа
№ 2 қосымша  


Шағымды ұсыну тәртібі

Клиенттен түскен шағымды қарау барысында Орындаушы ХЖҚК, ҚЗ  ТС, Қазақстан Республикасының «Теміржол көлігі туралы» 2001 жылғы 8 желтоқсандағы  № 266-II Заңын және Қазақстан Республикасының басқа да нормативтік-құқықтық актілерін басшылыққа алады. 
Шағым хатында мыналар көрсетілуі тиіс:
1. шағым берушінің атауы, шағым беру күні және нөмірі;
2. тиісті нормативтік актілерге сілтемемен шағымды беруге негіз болатын жағдайлар;
3. талап қоюшының талаптары;
4. шағымның сомасы және оның есебі;
5. шағымға қоса берілген құжаттар тізімі және басқа да дәлелдемелер.
Шағымға басшы немесе уәкілетті тұлға қол қояды.
Шағымға талап қоюшының талаптарын растайтын құжаттардың түпнұсқалары қоса беріледі. Орындаушыда бар құжаттар (есептеу ведомостары, шот-фактуралар) шағымға қоса берілмеуі мүмкін. Клиент жоғарыда көрсетілген талаптардың бірін орындамаған жағдайда, Орындаушы шағымды қараудан бас тарту құқығын өзіне қалдырады.Шағымның болуы Клиентті Қызметтер үшін төлем жасаудан босатпайды.
Орындаушы шағымды алған күннен бастап бір ай ішінде қарайды.
Қанағаттандырылуға жатпайтын шағым бойынша белгіленген мерзімде Клиентке шағымды қанағаттандырудан бас тартудың себептері көрсетіліп, дәлелді жауап жолданады.
Шағымды толық немесе ішінара қанағаттандырудан бас тартылған жағдайда, Клиентке шағымға қоса берілген құжаттардың түпнұсқалары және бас тартуды негіздейтін құжаттар қайтарылады.


ОРЫНДАУШЫ						   	                     КЛИЕНТ		


_____________/ /                						                _________________ / /
м.о.                                                                  				   м.о.









Достық және Алтынкөл станцияларында жүктерді ауыстырып тиеу қызметтер кешенін көрсету жөніндегі
2026  жылғы «__» ________ №_____________ шартқа
№ 3 қосымша  

«Кедентранссервис» АҚ қызметтерінің және
өзге де жұмыстарының  тарифтері

	№
	Атауы 
	Өлшем бірлігі
	Тариф теңгемен, ҚҚС-сыз

	1
	1.1.
	
	Орындаушының сайтында (www.kdts.kz) орналастырылады

	2
	1.2.
	
	Орындаушының сайтында (www.kdts.kz) орналастырылады

	3
	1.3......
	
	




ОРЫНДАУШЫ								          КЛИЕНТ		

_____________/ /               							    _________________ / /
м.о.                                                               					     м.о.























Достық және Алтынкөл станцияларында жүктерді ауыстырып тиеу қызметтер кешенін көрсету жөніндегі
20__ жылғы «__» ________________ №_____________ шартқа
№ 5 қосымша  



«Кедентранссервис» АҚ – пен есеп айырысу үшін 
 «ҚТЖ-Жүк тасымалы» ЖШС-да ашылған «________»     ЖШС/АҚ/ЖК бірыңғай дербес шотынан сомаларды (ақшалай қаражат) есептен шығаруға
«ҚТЖ-Жүк тасымалы» ЖШС келісім беруі туралы хабарлама


«_______» АҚ/ЖШС/ЖК осы хабарламамен Шарттың 5.1.2 және 5.3.1-тармақшаларында көзделген өз міндеттемелерін Клиенттің орындамауынан немесе тиісінше орындамауынан туындаған Достық және Алтынкөл станцияларында жүктерді ауыстырып тиеу қызметтер кешенін көрсетуге арналған  202_ жылғы  «____» _________ № ____  шарт  (Бұдан әрі – Шарт) шеңберінде туындаған дебиторлық берешекті өтеу мақсатында «Кедентранссервис» АҚ пайдасына (БСН 990840000825) «ҚТЖ-Жүк тасымалы» ЖШС-да ашылған «___________» ЖШС АҚ/ЖШС/ЖК бірыңғай дербес шотынан (БДШ) сомаларды (ақшалай қаражатты) есептен шығаруға келісім береді
 Осы Келісім оған қол қойылған сәттен бастап күшіне енеді және шарттың қолданылу мерзімі кезеңінде қолданылады.



							


Клиент										


                        / /    м.о.
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Достық және Алтынкөл станцияларында жүктерді 
ауыстырып тиеу қызметтер кешенін көрсету  жөніндегі 
20__ жылғы «__» ________ №____ шартқа
№ 4 қосымша
  


	ЖҮКТІҢ ҚАПТАМА ТҮРІНІҢ СӘЙКЕС КЕЛМЕУ АКТІСІ *

  «Кедентранссервис» АҚ Достық, Алтынкөл станциясындағы филиалы

                                  «____» _____________ 20___ ж.

Осы акт келесі тұлғалардың қатысуымен жасалды:**

Жүк диспетчері ___________________________________________________
(тегі, аты)

«Кедентранссервис» АҚ учаске басшысы ______________________________
                                                                                        (тегі, аты)
____________________________________________________________________

Жөнелту станциясы _________________________________________________
Жеткізу станциясы______________________________________________
Жөнелту № _____________________________  «____» ____________ 20___ж.
____________________________________________________________________
____________________________________________________________________
Вагон, контейнер № _____________________________________ жүктің атауы ____________________________________________________________________
____________________________________________________________________

Акт жасауға себеп болған мән-жайлардың сипаттамасы:
____________________________________________________________________
____________________________________________________________________
____________________________________________________________________

                                          Қолы (Т.А.Ә., лауазымы): ** __________________    
                                                                                                    __________________
                                                                                                    __________________                        
______________________________________
*  Жүктің қаптама түрінің (паллеттер, табандықтар, тасымалдау пакеттері) сәйкессіздігі туралы акт қайта тиеу кезінде, ілеспе құжаттарда көрсетілген қаптама түрі мен жүктің нақты қаптама түрі арасындағы айырмашылық анықталған жағдайда жасалады.
** Актіге осы актіні жасауға негіз болған жағдайларды куәландыруға қатысқан  кемінде екі адамнан тұратын тұлғалар қол қояды.
	                                       ЖҮКТІҢ ҚАПТАМА ТҮРІНІҢ СӘЙКЕС КЕЛМЕУ АКТІСІ *

  «Кедентранссервис» АҚ Достық, Алтынкөл станциясындағы филиалы

                                  «____» _____________ 20___ ж.

Осы акт келесі тұлғалардың қатысуымен жасалды:**

Жүк диспетчері ___________________________________________________
                                                     (тегі, аты)

«Кедентранссервис» АҚ учаске басшысы ______________________________
                                                                                        (тегі, аты)
____________________________________________________________________

Жөнелту станциясы _________________________________________________
Жеткізу станциясы______________________________________________
Жөнелту № _____________________________  «____» ____________ 20___ж.
____________________________________________________________________
____________________________________________________________________
Вагон, контейнер № _____________________________________ жүктің атауы ____________________________________________________________________
____________________________________________________________________

Акт жасауға себеп болған мән-жайлардың сипаттамасы:
____________________________________________________________________
____________________________________________________________________
____________________________________________________________________

                                          Қолы (Т.А.Ә., лауазымы): **       __________________    
                                                                                                   __________________
                                                                                                   __________________                           
______________________________________
*  Жүктің қаптама түрінің (паллеттер, табандықтар, тасымалдау пакеттері) сәйкессіздігі туралы акт қайта тиеу кезінде, ілеспе құжаттарда көрсетілген қаптама түрі мен жүктің нақты қаптама түрі арасындағы айырмашылық анықталған жағдайда жасалады.
** Актіге осы актіні жасауға негіз болған жағдайларды куәландыруға қатысқан  кемінде екі адамнан тұратын тұлғалар қол қояды.



